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Vysvétlivky k oznaceni legislativnich postupu
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Postup konzultace

vetsina odevzdanych hlasii

Postup spoluprace (prvni ¢teni)

vetsina odevzdanych hlasi

Postup spoluprace (druhé ¢teni)

vetsina odevzdanych hlasii pro schvaleni spolecného postoje
vetsina hlasu poslancii Parlamentu pro zamitnuti nebo zménu
spolecného postoje

Postup souhlasu

vétsina hlasi poslancii Parlamentu s vyjimkou pripadii uvedenych
v ¢lancich 105, 107, 161 a 300 Smlouvy o ES a clanku 7 Smlouvy o
EU

Postup spolurozhodovani (prvni ¢teni)

vétsina odevzdanych hlasii

Postup spolurozhodovani (druhé ¢teni)

vetsina odevzdanych hlasii pro schvaleni spolecného postoje
veétsina hlasi poslancii Parlamentu pro zamitnuti nebo zménu
spolecného postoje

Postup spolurozhodovani (tieti ¢teni)

vetsina odevzdanych hlasii pro schvalent spolecného navrhu

(Druh postupu zavisi na pravnim zakladu navrzeném Komisi.)

Pozmeéiiovaci navrhy k legislativnimu textu

V pozménovacich ndvrzich Parlamentu je pozménény text zvyraznén tu¢nou
kurzivou. Zvyraznéni normalni kurzivou oznacuje €asti legislativniho textu,
u nichz je navrzena oprava, a ma slouzit k usnadnéni vypracovani konecného
znéni (napf. zjevné chyby nebo vynechani textu v nékteré jazykové verzi).
Tyto navrzené opravy podléhaji dohodé prislusnych oddéleni.
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NAVRH LEGISLATIVNIHO USNESENi EVROPSKEHO PARLAMENTU

o navrhu narizeni Rady o Agentufe pro kontrolu rybolovu, kterym se méni narizeni
(ES) ¢. 2847/93 o zavedeni kontrolniho reZimu pro spole¢nou rybarskou politiku
(KOM(2004)0289 — C6-0021/2004 — 2004/0108(CNS))

(Postup konzultace)
Evropsky parlament,
— s ohledem na navrh Komise pfedlozeny Radé (KOM(2004)0289)!,

— s ohledem na ¢lanek 37 Smlouvy o ES, podle kterého Rada konzultovala s Parlamentem
(C6-0021/2004),

— s ohledem na ¢lanek 51 jednaciho fadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro rybolov a na stanovisko Rozpoctového vyboru
(A6-0022/2005),

1. schvaluje pozménény navrh Komise;

2. vyzyva Komisi, aby ndvrh v souladu s ¢l. 250 odst. 2 Smlouvy o ES zménila
odpovidajicim zplisobem;

3. vyzyva Radu, aby informovala Parlament, bude-li mit v imyslu odchylit se od znéni
schvaleného Parlamentem;

4. vyzyva Radu, aby znovu konzultovala s Parlamentem, bude-li mit v imyslu podstatné
zménit navrh Komise;

5. povetuje svého predsedu, aby predal postoj Parlamentu Radé a Komisi.

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrhy Parlamentu

Pozmeénovaci navrh 1

BOD ODUVODNENTI 2
2) Pro splnéni téchto zavazk je tfeba, aby 2) Pro splnéni téchto zavazk je tfeba, aby
Clenské staty koordinovaly svou ¢innost v Clenské staty koordinovaly svou ¢innost v
oblasti kontrol a inspekci ve vodach oblasti kontrol a inspekci ve vodach
Spolecenstvi a v mezindrodnich vodach, Spolecenstvi, v mezinarodnich veddch a
pokud jde o ¢innost rybatskych plavidel voddch tieti zemi, se kterymi Spolecenstvi
Spolecenstvi, a to zvlasté s ohledem na uzavielo dohodu o rybolovu, jejiz soucasti
zavazky Spolecenstvi v rdmci regionalnich je provadéci dohoda, pokud jde o ¢innost

I Dosud nezvetejnény v Ufednim véstniku.
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rybafskych organizaci a zdvazky
vyplyvajici ze smluv se tfetimi zemémi.

rybatskych plavidel Spolecenstvi, a to
zvlasté s ohledem na zdvazky Spolecenstvi
v ramci (netyka se ceské verze)
regionalnich rybatskych organizaci a
zévazky vyplyvajici ze smluv se tretimi
zemémi.

Odvvodneéni

De acuerdo con el estudio de viabilidad, se ha celebrado un acuerdo de aplicacion con
Mauritania, por lo que parece apropiado que la Agencia tenga la competencia necesaria.

Pozmeénovaci navrh 2
BOD ODUVODNENTI 3

3) Diky koordinaci kontrolni a inspek¢ni
¢innosti by méla tato spoluprace piispét

k udrzitelnému vyuZzivani zZivych vodnich
zdroji, k zajisténi rovnych podminek pro ta
odvétvi rybolovu, kterd se tohoto vyuzivani
ucasti, a tim 1 ke sniZeni deformaci
hospodarské soutéze.

3) Diky koordinaci kontrolni a inspek¢ni
¢innosti by méla tato spoluprace piispet

k udrzitelnému vyuzivani Zivych vodnich
zdroji, k zajisténi rovnych podminek pro ta
odvétvi rybolovu, ktera se tohoto vyuzivani
ucasti, a tim 1 k minimalizaci deformaci
hospodaiské soutéze, piredevsim ve vitahu
k nezakonnému rybolovu, ktery neni
hldSen, ani iizen. Tato spoluprdce by méla
byt rovnéZ zaméiena na vytvdaieni
podminek, za nichZ budou Clenské staty
moci plnit své zavazky s co nejlepsSim
pomérem ndkladii a uZitku.

Odvvodneéni

El control de la pesca ilegal debe figurar, de manera especifica, entre las tareas principales

de la Agencia.

Pozménovaci navrh 3
BOD ODUVODNENI 16

16) Komise a ¢lenské staty by mély byt
zastoupeny ve spravni radé, jejimz tkolem
by bylo zajistovat fadné a efektivni
fungovani agentury.

16) Komise, Clenské staty a odvétvi
rybolovu by mély byt zastoupeny ve
spravni rad¢, jejimz tikolem by bylo
zajisténi fadneho a efektivniho fungovani
agentury.

Odvvodneéni

El deber de transparencia impone la representacion del sector pesquero, que es a la vez una
de las partes mas interesadas en el trabajo de la Agencia. En los casos en que deba
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imponerse una determinada confidencialidad, la propuesta incluye normas para que ésta

quede salvaguardada.

Pozmeénovaci navrh 4
BOD ODUVODNENT 18

18) Pravidla pro hlasovani ve spravni radé
by méla vychazet ze zajmu Clenskych stath
a Komise na efektivnim fungovani
agentury. Bylo by vhodné, kdyby ve
spravni radé zasedal i urcity omezeny
pocet nehlasujicich zastupcii odvétvi
rybolovu.

18) Pravidla pro hlasovani ve spravni radé
by méla vychazet ze zajmu ¢lenskych stath
stati, Komise a odvétvi rybolovu na
efektivnim fungovani agentury.

Odiivodneni
No hay por qué presuponer que el sector pesquero no tendrd interés en que el funcionamiento
de la Agencia sea eficaz. Justamente por ello tampoco parece justificado que los
representantes del sector no puedan votar.

Pozménovaci navrh 5
CL. 1 ODST. 1a (novy)

1a) Agentura poskytne Clenskym statiim a
Komisi odbornou a védeckou asistenci
nezbytnou pro spravné uplatiiovani
pravidel spolecné rybarské politiky, véetné
prvki, které se tykaji bezpecnosti a hygieny
prdce.

Oduvodneni

La Agencia debe ser un instrumento al servicio de la correcta aplicacion de la PCP, y asistir
en todas las materias que se consideren convenientes.

5 Pozméﬁoyaci névyhv6,
CLANEK 2 UVODNI CAST

Operacni koordinace agentury bude
zahrnovat inspekci a kontrolu provadénych
rybarskych ¢innosti az do chvile prvniho
prodeje produktl rybolovu:
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Odvvodneéni

Para luchar contra la pesca ilegal, la accion de la Agencia debe abarcar tanto el control en
tierra de los productos de la pesca como los buques de otros pabellones diferentes al

comunitario.
Pozmeénovaci navrh 7
CL. 2 PISM. C)
¢) mimo vody Spolecenstvi, rybarskymi ¢) mimo vody Spolecenstvi, rybarskymi
plavidly Spolecenstvi. plavidly Spolecenstvi, véetné vod tietich

zemi, se kterymi Spolecenstvi uzavielo
dohodu o rybolovu, kterd zahrnuje
provadéci smlouvu.

Oduvodneni

De acuerdo con el estudio de viabilidad, se ha celebrado un acuerdo de aplicacion con
Mauritania, por lo que parece apropiado que la Agencia tenga la competencia necesaria.

Pozmeénovaci navrh 8
CL. 2 PISM. CA) (nové)

ca) pro plavidla, ktera pluji pod vlajkou
tietich zemi a ktera své cinnosti provadéji
nezdakonné, neoficidalné a mimo stanovend
pravidla.

VPozmé,ﬁovaci navrh 9
CL. 2 PISM. CB) (nové)

cb) na uzemi tietich zemi, kde existuji
protokoly o spoluprdci mezi inspekcénimi

sluzbami, nebo v ramci regiondlnich
rybarskych organizaci.

Oduvodneéni

Para luchar contra la pesca ilegal, la accion de la Agencia debe abarcar tanto el control en
tierra de los productos de la pesca fuera de las aguas comunitarias, como en aguas no
comunitarias cuando exista cooperacion bilateral.

Pozménovaci navrh 10
CL. 4 PISM. BA) (nové)

PE 347.078v02-00 8/24 RR\555432CS.doc

CS



ba) koordinovat operace v ramci boje proti
nezakonnému, nehlasenému a nerizenému
rybolovu v souladu s pravnimi piedpisy
Spolecenstvi.

Justification
The Agency should be active in all areas related to control. It is therefore important to
include specific tasks with respect to harmonised control procedures, combating illegal
fishing, supporting research in the field of control and the cost-effectiveness of fisheries
control measures being considered in the context of Community policy.

Pozménovaci navrh 11
CL. 4 PISM. DA) (nové)

da) pomoci clenskym statiim a Komisi
harmonizovat uplatiiovani spolecné
rybaiské politiky na celém uzemi Evropské
unie.

Odiivodneni
La Agencia debe emplearse en todos los campos relacionados con el control. Por ello, reviste
importancia la inclusion de tareas especificas en lo que concierne a los procedimientos
unificados de control, la lucha contra la pesca ilegal, el apoyo en la investigacion en control
v la relacion coste-eficacia de las medidas que piensan introducirse dentro del control
pesquero en la politica comunitaria.

Pozménovaci navrh 12
CL. 4 PISM. DB) (nové)

db) koordinovat narodni organy,pokud jde
o sbhér zakladnich udajit pro fungovani
agentury;

Odiivodnéni
Es necesario racionalizar al menos los datos bdsicos que emiten los Estados miembros sobre
sus obligaciones de control. Por ejemplo, en la actualidad, si un Estado miembro presenta un
mayor numero de infracciones que otro en la "Tabla de Cumplimiento" que presenta cada
ano la Comision, es imposible discernir si esto se debe a que sus pescadores son mas
incumplidores o si es que el Estado miembro en cuestion controla mejor que los demas. Este
conocimiento es fundamental para la tarea de la Agencia. Por otro lado, la implicacion de la
UE en la lucha contra la pesca IUU debe ser total, por lo que ningun organismo comunitario
relacionado con el control debe ser ajeno a esta implicacion.

Pozménovaci navrh 13
CL. 4 PISM. DC) (nové)

dc) spolupracovat s ¢lenskymi staty a
Komisi a provérit a sestavit technickad
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FeSeni ve vitahu ke kontrolam a inspekcim;

Oduvodnéni
La Agencia debe emplearse en todos los campos relacionados con el control. Por ello, reviste
importancia la inclusion de tareas especificas en lo que concierne a los procedimientos
unificados de control, la lucha contra la pesca ilegal, el apoyo en la investigacion en control
v la relacion coste-eficacia de las medidas que piensan introducirse dentro del control
pesquero en la politica comunitaria

Pozménovaci navrh 14
CL. 4 PISM. DD) (nové)

dd) informovat o uplatnitelnosti a cenové
efektivnosti pravidel spolecné rybarské
politiky ve vitahu ke kontrole a inspekci;

Odvvodneéni

La Agencia debe emplearse en todos los campos relacionados con el control. Por ello, reviste
importancia la inclusion de tareas especificas en lo que concierne a los procedimientos
unificados de control, la lucha contra la pesca ilegal, el apoyo en la investigacion en control
y la relacion coste-eficacia de las medidas que piensan introducirse dentro del control
pesquero en la politica comunitaria.

Pozménovaci navrh 15

CLANEK 7
Agentura mize ¢lenskym statim na jejich Agentura muZe Clenskym statim a Komisi
zadost poskytnout smluvni sluzby zaméfené na jejich zadost poskytnout smluvni sluzby
na inspekci a kontrolu v souvislosti s jejich zaméiené na inspekcei a kontrolu v
povinnostmi spojenymi s rybolovem v ramci souvislosti s povinnostmi ¢lenskych stdti
Spolecenstvi a s mezindrodnim rybolovem, spojenymi s rybolovem v rdmci SpolecCenstvi
napf. ndjem plavidla, fungovani a personélni a s mezinarodnim rybolovem, napf. ndjem
zabezpeceni platformy kontroly a inspekce plavidla, fungovani a personalni zabezpeceni
nebo smluvni zajiSténi pozorovateli platformy kontroly a inspekce nebo smluvni
spolecnych operaci za€astnénych ¢lenskych zajisténi pozorovatelli spolecnych operaci
statd. zucastnénych ¢lenskych stath.

Odiivodnéni

La Agencia debe poder apoyar a la Comision en sus acciones, e incluso contratar servicios
relacionados con su actividad.

Pozménovaci navrh 16
CL. 8 PISM. A)

a) zavést a vypracovat zakladni osnovu pro a) zFidit odborné vzdélavaci centrum a
vzdélavani instruktort inspektori rybolovu v zavede a vypracuje zékladni osnovu pro
PE 347.078v02-00 10/24 RR\555432CS.doc
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Clenskych statech, poptipad¢ poskytovat
inspektorim dal§i odborné kurzy a
seminare;

vzdélavani instruktorti inspektort rybolovu v

¢lenskych statech, popiipade bude
poskytovat inspektorim seminaie;

Odiitvodnent

La Agencia debe profundizar en la formacion de los inspectores ya que, obviamente, es
fundamental que desemperien sus tareas adecuadamente. En este sentido, conviene que se
formen en las practicas y sistemas de inspeccion de los distintos Estados miembros, para lo
que cursillos y seminarios aislados no parecen suficientes. Se propone pues la creacion de un

centro de formacion continua.

Pozménovaci navrh 17
CL. 13 ODST. 2 PISM G)

g) zajistit, aby veskeré prostiedky pro
kontrolu a inspekei pfifazené k planu
spole¢ného nasazeni Spolecenstvi byly
uplatiiovany v souladu s pravidly spolecné
rybarské politiky.

g) zajistit, aby vesker¢ prostiedky pro
kontrolu a inspekei, které byly pfifazeny k
planu spole¢ného nasazeni Spolecenstvi,
byly uplatiiovany v souladu s pravidly
spole¢né rybaiské politiky.

Pozménovaci navrh 18
CLANEK 14

Agentura vypracuje na zaklad¢ dostupnych
udaju kazdy rok hodnoceni u€innosti
kazdého planu spole¢ného nasazeni spolu s
analyzou, zda neexistuje riziko, Ze rybolov
neni v souladu s platnymi konzerva¢nimi a
kontrolnimi opatfenimi. Toto hodnocenti je
co nejdiive poskytnuto Komisi.

Agentura vypracuje na zéklad¢ dostupnych
udajt kazdy rok hodnoceni €innosti v§ech
planti spole¢ného nasazeni spolu s
analyzou, zda neexistuje riziko, Ze rybolov
neni v souladu s platnymi konzerva¢nimi a
kontrolnimi opatfenimi. Toto hodnoceni je
co nejdfive poskytnuto Evropskému
parlamentu, Komisi, ¢lenskym statiim a
regiondlnim poradnim sboriim pro
rybolov.

Oduvodnent

En virtud de la norma de transparencia, estas evaluaciones no pueden quedar exclusivamente

en manos de la Comision ejecutiva.

Pozménovaci navrh 19
CL. 17. ODST. 1

1. Komise, agentura a odpovédné organy
¢lenskych stati si budou vyménovat
dostupné informace, pokud jde o kontrolni a

inspekéni ¢innost v ramci vod Spolecenstvi a

RR\555432CS.doc
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v ramci vod tfetich zemi. budou vymeénovat dostupné informace,
pokud jde o kontrolni a inspek¢ni ¢innost v
ramci vod Spolec€enstvi a v rdmci vod tietich
zemi.

Odiivodnéni
De acuerdo con el estudio de viabilidad, se ha celebrado un acuerdo de aplicacion con
Mauritania, por lo que parece apropiado que la Agencia tenga la competencia necesaria.

Pozménovaci navrh 20
CL. 19. ODST. 4

Agentura bude mit sidlo vmeste [.......... ] 4. Agentura bude mit sidlo v mésté Vigo
(Spanélsko) (Spanélsko)
Odiivodnéni

La Agencia debe ubicarse en Vigo por la importancia de este puerto gallego en la pesca
mundial, tanto en volumen de capturas como en trdfico maritimo internacional. Ademas,
Galicia ha sido azotada por numerosos accidente maritimos, destacando el naufragio del
Prestige en 2002, por lo que deben ser adoptadas medidas de compensacion que visualicen la
implicacion comunitaria con el mundo de la pesca y con las regiones menos desarrolladas
como es el caso de Galicia.

Pozménovaci navrh 21
CL. 19 ODST. 4A (novy)

4a. Hostujici ¢lensky stat miiZe poskytnout
prispévek k zaloZeni agentury, piedevsim ve
formé nemovitosti, stavebnich pozemkii a
infrastruktury.

Odvvodneéni

Ha de fomentarse la cofinanciacion de las Agencias con objeto de que los usuarios sumen su
contribucion a los recursos que ofrece la Comunidad. Ademas, la Declaracion Conjunta
adoptada en el contexto de la revision de los actos de base de las Agencias tras la entrada en
vigor del nuevo Reglamento financiero establece que se ha de instar a los Estados miembros
a que presten aportaciones a la creacion de las Agencias.

Pozménovaci navrh 22
CL. 24. ODST. 2 PISM. C

¢) pfijme nejpozdéji do 31. fijna kazdého c) pfijme nejpozdé€ji do 31. fijna kazdého
roku plan ¢innosti agentury na piisti rok, roku plén ¢innosti agentury na piisti rok,
pfi¢emz zohledni stanoviska Komise a pfi¢emz zohledni stanoviska Komise a
¢lenskych statd a predlozi jej Evropskému ¢lenskych stati a predlozi jej Evropskému
PE 347.078v02-00 12/24 RR\555432CS.doc
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parlamentu, Komisi, ¢lenskym statim a

parlamentu, Komisi a ¢lenskym statiim;
ACFA,

Odiitvodnent

En virtud de la norma de transparencia, estas evaluaciones no pueden quedar exclusivamente
en manos de la Comision ejecutiva.

Pozménovaci navrh 23
CL.25.BOD 1 ODST. 1

1. Spravni rada je slozena z jednoho
zastupce z kazdého c¢lenského statu, ktery se
podili na rybatské ¢innosti, pokud jde o zivé
moftské zdroje, ze Ctyt zastupci Komise a ze
Ctyt zastupcti odvétvi rybolovu, které
jmenuje ACFA.

1. Spravni rada je sloZena z jednoho
zastupce z kazdého c¢lenského statu, ktery se
podili na rybatské ¢innosti, pokud jde o Zivé
motské zdroje, ze Ctyt zastupci Komise a ze
Ctyt zastupcii odvétvi rybolovu bez
hlasovaciho prava, které jmenuje Komise.

Odvvodneéni

No hay ninguna explicacion coherente para que la Comision nombre a dedo a los
representantes del sector, salvo que su confianza en él sea nula. Es a un organo
representativo del sector al que le corresponde escoger a sus representantes que, vista su
pequenia representacion en el Consejo de Administracion, tampoco se entiende por qué no

podrian votar.

Pozménovaci navrh 24
CL. 25.ODST 2

2. Kazdy clensky stat, Komise a ACFA
jmenuji v rdmci spravni rady své zastupce a
jednoho néahradnika, ktery je bude
zastupovat v jejich nepfitomnosti.

2. Kazdy c¢lensky stat a Komise jmenuji v
ramci spravni rady své zastupce a jednoho
nahradnika, ktery je bude zastupovat v jejich
neptitomnosti.

Oduvodnent

El sentido de la enmienda se deriva de la enmienda 23.

Pozménovaci navrh 25
CL.27. ODST. 3

3. Jednou ro¢né se spravni rada sejde na
pravidelné schiizi. Déle se rada sejde v
ptipadé, Ze to predseda uznd za vhodné, a na
zadost Komise, jedné tfetiny ¢lenskych stat
zastoupenych ve spravni radé nebo vétsiny

3. Jednou ro¢né se spravni rada sejde na
pravidelné schiizi. Déle se rada sejde v
ptipadé, ze to predseda uzna za vhodné, a na
zadost Komise nebo jedné tietiny ¢lenskych
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statl zastoupenych ve spravni rad¢. zastupcu odvétvi rybolovu.

Odvvodneéni

El sector también puede tener interés en que se reuna el Consejo de Administracion.

Pozménovaci navrh 26
CL.27 ODST. 4

4. V duvérnych zaleZitostech a v pripadech vypousti se
sti‘etu zdjmit miZe spravni rada

rozhodnout, Ze nékteré body programu

jedndani budou projednany

v nepritomnosti ¢lenit jmenovanych

Komisi jako zastupci odvétvi rybolovu.

Podrobna pravidla pro uplatiiovani tohoto

ustanoveni mohou byt stanovena

Jjednacim Fadem.

Pozménovaci navrh 27
CL. 28. ODST. 2 PODODSTAVEC 1

2. Kazdy z ¢lent rady jmenovany clenskym 2. Kazdy z ¢lenti rady ma jeden hlas, kromé
stdtem ma jeden hlas. Clenové jmenovani Clenil zastupujicich Komisi, kteii maji
Komisi maji dohromady deset hlasti. dohromady deset hlasti. Vykonny feditel
Vykonny feditel agentury se hlasovani agentury se hlasovani neucastni.
neucastni.

Odivodneni

En correspondencia con las enmiendas anteriores respecto a quién corresponde el
nombramiento de los representantes del sector pesquero.

Pozménovaci navrh 28
CL.29 ODST. 1

1. Clenové spravni rady jmenovani Komisi 1. Clenové spravni rady piedlozi

jako zastupci odvétvi rybolovu piedlozi prohlaseni o zavazcich a prohlaseni o
prohlaseni o zavazcich a prohlaSeni o zajmech, v némz uvedou, Ze nemaji zadné
z4jmech, v némz uvedou, ze nemaji zadné z4jmy, které by mohly ohrozit jejich
zajmy, které by mohly ohrozit jejich nezévislost, nebo zadné ptimé nebo

PE 347.078v02-00 14/24 RR\555432CS.doc



nezavislost, nebo zadné piimé nebo
nepiimé z4jmy, které by mohly byt
povazovany za naruseni jejich nezavislosti.
Tato prohlaseni se podavaji jednou ro¢né, a
to v pisemné formé.

nepiimé z4jmy, které by mohly byt
povazovany za naruseni jejich nezavislosti.
Tato prohlaseni se podavaji jednou ro¢né, a
to v pisemné formé.

Pozménovaci navrh 29
CL. 29 ODST. 2

2. Clenové spravni rady jmenovani Komisi
Jjako zdstupci odvétvi rybolovu podaji na
kazdé schiizi prohlaseni o veSkerych
zajmech, které by mohly ohrozit jejich
nezavislost, pokud jde o jednotlivé body
potadu jednani.

2. Clenové spravni rady podaji na kazdé
schiizi prohlaseni o veskerych zajmech,
které by mohly ohrozit jejich nezéavislost,
pokud jde o jednotlivé body poradu
jednani, a nesméji o téchto bodech
hlasovat.

Pozméﬁovacj navrh 30
CL. 30 ODST. 3 PISM. GA) (nov¢)

ga) kaZdy rok podava zpravu Evropskému
parlamentu o Cinnosti a fungovani
agentury.

Pozménovaci navrh 31
CL. 31. ODST. 1

1. Vykonného feditele jmenuje spravni rada
na zéakladé hodnoceni jeho zasluh a jeho
zkuSenosti v oblasti rybaiské politiky z
listiny kandidati sestavené Komisi po
vybérovém fizeni, které je zahdjeno
zveiejnénim funkce v Utednim véstniku
Evropské unie a v dalSich médiich formou
vyzvy k projeveni zajmu.

1. Vykonného feditele jmenuje spravni rada
na zakladé hodnoceni jeho zasluh a jeho
zkuSenosti v oblasti spolecné rybaiské
politiky a kontroly a inspekce rybolovu z
listiny kandidatt sestavené Komisi po
vybérovém fizeni, které je zahajeno
zvefejnénim funkce v Utednim véstniku
Evropské unie a v dalSich médiich formou
vyzvy k projeveni zajmu.

Pozménovaci navrh 32
CL.31.ODST. 3

3. Spravni rada ma pravomoc odvolat
vykonného feditele na zaklad¢é navrhu
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Komise. jednoho 7 ¢lenii rady. Rozhodnuti musi byt

CS

DFijato dvoutietinovou vétSinou clenii rady.

Odvvodneéni

No esta claro por qué solo la Comision puede proponer la destitucion del Director Ejecutivo.
Los restantes miembros del Consejo también pueden tener razones para proponerlo. Por otra
parte, otorga mayor seguridad al procedimiento el hecho de que la destitucion se apruebe por
una mayoria de dos tercios, igual que el nombramiento.

Pozménovaci navrh 33
CL.39 ODST. 1

1. Do [péti] let od data zahajeni ¢innosti 1. Do [tii] let od data zah4jeni Cinnosti
agentury a dale kazdych pét let zada agentury a dale kazdych pét let zada
spravni rada nezavislé externi hodnoceni spravni rada nezavislé externi hodnoceni
provadéni tohoto natfizeni. Komise provadéni tohoto natfizeni. Komise
zptistupni agenture veskeré informace, zptistupni agenture veskeré informace,
které agentura povaZzuje za vyznamné pro které agentura povaZzuje za vyznamné pro
toto hodnoceni. toto hodnoceni.

Odiivodnéni

La finalidad de la enmienda es aclarar el texto de la Comision. El apartado 2 del articulo 30
del Reglamento (CE) n°2371/2002 establece que en los casos en que se haga referencia a ese
apartado, seran de aplicacion los articulos 4y 7 de la Decision 1999/468/CE. También
dispone que el plazo contemplado en el apartado 3 del articulo 4 de la citada Decision queda
fijado en veinte dias habiles.

Pozménovaci navrh 34
CL. 41 ODST. 1
CL 34c odst. 1 pododstavec 1 (natfizeni (EHS) €. 2847/93)

1. V souladu s postupem stanovenym v ¢l. 1. Komise za pomoci Vyboru pro rybolov
30 odst. 2 natizeni (ES) ¢. 2371/2002 ze a akvakulturu ziizeného podle ¢&l. 30 odst.
dne 20. prosince 2002 o zachovani a I natizeni (ES) ¢. 2371/2002 ze dne 20.
udrzitelném vyuzivani rybolovnych zdroji prosince 2002 o zachovani a udrZitelném
v rdmci spolecné rybaiske politiky(*) a ve vyuzivani rybolovnych zdroji v ramci
shodé s ptisluSnymi ¢lenskymi staty spolecné rybaiskeé politiky v souladu s
Komise stanovi, které rybolovné Cinnosti, postupem stanovenym v ¢lancich 4 a 7
jichZ se Gi¢astni dva nebo vice ¢lenskych rozhodnuti Rady 1999/268/ES ze dne 28.
statl, podléhaji zvlastnim kontrolnim a c¢ervna 1999 o postupech pro vykon
inspekénim programiim a podminkam, provadécich pravomoci svéienych
kterymi se tyto programy fidi. Komisi* a ve shod¢ s ptislusnymi

Clenskymi staty stanovi, které rybolovné
¢innosti, jichz se ucastni dva nebo vice

PE 347.078v02-00 16/24 RR\555432CS.doc



Clenskych statl, podléhaji zvlastnim
kontrolnim a inspek¢nim programiim a

podminkam, kterymi se tyto programy fidi.

Lhiuita uvedena v ¢l. 4 odst. 3 rozhodnuti
1999/468 ES cini 20 pracovnich dni.

** U, vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.

Odvvodneéni

Cilem tohoto pozménovaciho navrhu je vyjasnéni textu Komise. V ¢l. 30 odst. 2 narizeni (ES)
¢. 2371/2002 se na misté, na které se odkazuje, uvadi, Ze plati ustanoveni clankit 4 a 7
rozhodnuti 1999/468. Dale se v nem uvadi, zZe lhita stanovend v ¢l. 4 odst. 3 rozhodnuti

1999/468 ES ma cinit 20 pracovnich dni.
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VYSVETLUJICi PROHLASENI

Ztizeni Agentury Spoleenstvi pro kontrolu rybolovu je v zdsad¢ pozitivnim krokem. Muze
prispét k vytvoteni jednotné;Sich a efektivnéjSich kontrolnich a inspekcnich postupti, ¢imz se
zlepsi jejich dodrzovani, a to jak piimo, tak v disledku zmény vnimani rovnosti podminek v
ramci spolecné rybatské politiky. Muze také ptinést celkové snizeni nakladl spojenych s
kontrolnimi a inspekénimi opatfenimi.

Névrh natizeni vSak musel byt bohuzel vypracovan diive, nez byly k dispozici vysledky
studie proveditelnosti, z nichz vyplyva, Ze tento potencial mize byt vyuzit, pouze pokud
budou splnény ur€ité organizaéni a provozni podminky. Proto je tfeba text na mnoha mistech
upravit a vyjasnit.

Hodné zéleZi na uspéchu plant spoleéného nasazeni, k nimz patii slu€ovani zdroji ¢lenskych
stath pro inspekce a kontroly. Zpravodaj je pfesvédcen o tom, Ze tikoly agentury jako
subjektu, ktery ma tomuto procesu napomahat, zejména pokud jde o pfipravu téchto plana, by
mély byt Iépe definovéany. To plati rovnéZz o povaze ukoll planovaného centra pro sledovani
rybolovu. Rada predlozenych pozmétiovacich navrhi se tyka prvni z tdchto otazek, piicemz
soucasné sleduji cil zajistit rovné podminky a efektivitu ndkladt. Na zakladé¢ otazek
zminénych ve studii proveditelnosti panuje naptiklad presvédceni, ze zdkladem pro vysi
piispévkl ¢lenskych stati k planiim spole¢ného nasazeni by méla byt prevazné relativni
hodnota ulovku, i1 kdyz je ovSem zadouci urcita flexibilita.

Ve studii proveditelnosti se také uvadi, Ze je tieba vénovat pozornost riznym problémim
tykajicim se jurisdikce. Clenské staty jsou podle ¢lanku 28 nafizeni (ES) ¢. 2371/2002
povinny umoznit inspektoriim z jinych ¢lenskych stati provadét inspekce ve vodach pod svou
svrchovanosti, a to alespoil tam, kde byly pfijaty specifické programy pro monitoring. Museji
rovnéz umoznit pouziti dikazi shromazdénych témito inspektory ve vlastnich soudnich a
spravnich tizenich. Toto ustanoveni vSak neplati, dokud nebudou vypracovany provadéci
piedpisy, a je zfejmé, ze bude tieba vyfesit celou fadou problém1, které vyvstaly pfi jejich
vytvéteni. Byly by proto vhodné, aby navrzené natizeni nebylo v konfliktu se specifickymi
rysy téchto predpisi.

Vzhledem k tomu, ze tkolem agentury ma byt usnadiiovat spolupréci a ze jednim z jejich cilt
je zlepSeni dodrzovani ptedpist, zpravodaj soudi, Ze by v priibéhu piiprav plant spolecného
nasazeni mély byt konzultovany regiondlni poradni sbory. Rovnéz se zd4 byt vhodnéjsi, aby
ve spravni rad¢ zasedali ¢lenové jmenovani po jednom z kazdého regionélni poradniho sboru,
nez zastupci odvétvi rybolovu jmenovani Komisi. Vzhledem k tikoliim agentury usnadiiovat
spolupraci a k dozor¢imu charakteru jeji spravni rady se také povazuje za vhodné, aby vSichni
¢lenové méli rovna hlasovaci prava.

Informace o ¢innosti agentury by mély byt podle v§eobecné rozsiteného nazoru poskytovany
Siroké vetejnosti. Za timto ucelem byly také predloZzeny pozménovaci navrhy véetné
pozadavku, aby vykonny feditel podaval kazdoro¢né zpravu o ¢innosti Evropskému
parlamentu.
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STANOVISKO ROZPOCTOVEHO VYBORU

pro Vybor pro rybolov

k navrhu natizeni Rady o Agentufe pro kontrolu rybolovu, kterym se méni natizeni (ES)
¢. 2847/93 o zavedeni kontrolniho rezimu pro spole¢nou rybarskou politiku
(KOM(2004)0289 — C6-0021/2004 — 2004/0108(CNS)

Navrhovatelka: Jutta D. Haug

STRUCNE ODUVODNENI

Vychodiska

Névrh natizeni Rady navrhuje zalozit novou agenturu (Agentura pro kontrolu rybolovu
CFCA). Text vychazi predevs§im ze Zelené knihy o reformé spole¢né rybaiské politiky (SRP)
a ze sdéleni Komise o reformé SRP, které zdlraznuje potiebu jednotného a ucinného
uplatiiovani pravidel CFP a ramce nezbytného pro opera¢ni koordinaci a navrhuje zalozit na
zaklad¢ vysledk studie proveditelnosti (které by mély byt k dispozici do konce roku 2004)
Agenturu pro kontrolu rybolovu.

Dne 13. prosince 2003 pak zastupci ¢lenskych stath pii setkani na irovni hlav stati nebo
ptedsedii vlad ,, ... uvitali zamér Komise predloZit do konce brezna 2004 navrh o zalozeni
Agentury pro kontrolu rybolovu, shodli se na tom, Ze je nutné takovou agenturu zalozit a ze by
tato agentura méla sidlit ve Spanélsku.' V disledku toho je ndvrh piedlozen diive nez studie
proveditelnosti®.

Ukolem CFCA bude operaéni koordinace inspekce a dohledu provadénych &lenskymi staty v
oblasti rybolovu. Bude pfedstavovat stalou nezavislou platformu pro spolupraci ¢lenskych
statii v oblasti kontroly a prosazovani pravnich piedpist podle natizeni 2371/2002/ES.

Mezi kli¢ové ukoly agentury patii:

- navazani spoluprace mezi ¢lenskymi staty a Komist, ktera ptispéje ke kultufe kontroly a
prosazovani pravnich piedpist Spolecenstvi v oblasti rybolovu;

- podporu €lenskych stath pii plnéni jejich povinnosti vyplyvajicich z SRP, a to v oblasti
spoluprace a koordinace kontroly a inspekce organizovanim rozumného zapojeni spolecnych
prostiedki kontroly a inspekce;

- mezinarodni zavazky EU v oblasti rybolovu (ICCAT a IOTC);

- zlepSeni vztahii mezi SpoleCenstvim a partnery mimo Spolecenstvi centralizaci kontaktnich
mist a podporou jednotnych zvykt a praktik:

- vytvofeni mnohonéarodnostnich tymi pro inspekce na mofi i na pevniné.

I Zasedani Evropské rady v Bruselu, 12. a 13. prosince 2003, zavéry piedsednictvi, 5381/04, s.28
2 Studie byla zvefejnéna v zafi 2004.
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Kromé toho by agentura mohla ptedevsim:

- poskytovat ¢lenskym statim na jejich Zadost a na jejich naklady na smluvnim zékladé
sluzby, jako napf. pronajimani a provozovani inspekénich plavidel a uzavirani smluv s
pozorovateli pro spolecné vyuziti;

- pomahat ¢lenskym statiim se vzdélavanim inspektort,

- zajiStovat spole¢ny nadkup zbozi pro potieby kontroly a inspekce.

Je tteba vzit na védomi, Ze za i¢elem poskytovani informaci o poloze a pohybu plavidel EU
bude zaloZeno monitorovaci stfedisko EU pro rybolov, které bude vyuzivat technologii
satelitnich zdznam?.

Agenturu bude tvofit spravni rada slozena ze zastupcti Evropské komise, ¢lenskych stati (za
predpokladu, Ze provozuji motsky rybolov) a rybaiského odvétvi. Spravni rada vypracuje
pracovni plan agentury, jmenuje vykonného feditele a v prvnim roce (2006) pfijme 38
zameéstnanc, jejichZ pocet se v roce 2007 zvysi na 49. Sidlo agentury by mélo byt ve
Spanélském mésté Vigo.

Finanéni /rozpoctova hlediska

Finan¢ni dopad CFCA je uveden v nasledujici tabulce!.

2006 2007 a nasledujici roky
C.A. P.A. C.A. P.A.
Spravni vydaje 3,8 3,8 4.8 4.8
Provozni vydaje 1,1 1,1 0,2 0,2
Celkem 4,9 4,9 5 5

Stejné jako v pfipad¢ ostatnich agentur ma rozpoctovy piispevek formu dotace agentuie. Tato
dotace ma dv¢ slozky, spravni a provozni. Spravni vydaje zahrnuji pouze zaméstnance (4,8
milionu v roce 2007 a v nasledujicich letech). Provozni vydaje zahrnuji vytvoteni
monitorovacich stfedisek pro rybolov, pocitatové vybaveni, schiize a mise, coz vysvétluje,
proc€ jsou tyto naklady v prvnim roce vyssi (pokles z 1,1 milionu v roce 2006 na 0,2 v roce
2007 a nasledujicich letech).

POZMENOVACIi NAVRHY

Rozpoctovy vybor vyzyva Vybor pro rybolov jako ptislusny vybor, aby do své zpravy
zaclenil tyto pozménovaci navrhy:

! Finanéni prohlaseni v ptiloze ndvrhu Komise obsahuje $patné udaje zptisobené pieklepy. Vyse uvedené Castky
jsou spravné.
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Znéni navrzené Komisi!

Pozménovaci navrhy Parlamentu

Pozménovaci navrh 1
Bod odiuvodnéni 22

(22) V zajmu zachovani autonomie a
nezavislosti fungovani agentury by ji mél
byt pfidélen autonomni rozpocet, jehoz
piijmy pochézi z ptispévkli Spolecenstvi a
také z plateb za smluvni sluzby poskytnuté
agenturou. Rozpoctovy proces Spolecenstvi
by mél byt uplatnitelny, pokud se jednd o
Pprispévky Spolecenstvi a jakékoli dalsi
piispévky, které mohou byt pripsany k tiZi
rozpoctu Evropské unie. Kontrolu ucti ma
provadét Ucetni dvar.

(22) V zajmu zachovani autonomie a
nezévislosti fungovani agentury by ji mél
byt pfidélen autonomni rozpocet, jehoz
ptijmy pochézi castec¢né z ptispévka
Spolecenstvi a Cdstecné z veiejnych a
soukromych zdroju a také z plateb za
smluvni sluzby poskytnuté agenturou. O vysi
Prispévku rozhodne rozpoctovy orgdn v
kontextu rocniho rozpoctového procesu a
na zakladé miry dalSich prispévkii
stanovenych legislativnim orgdanem.
Kontrolu uétl mé provadét Ucetni dvir.

Oduvodneni

Melo by byt podporovano spolufinancovani agentur, aby uzivatelé prispivali k financnim

zdrojum poskytnutym Spolecenstvim.

Iv’ozméﬁovaci navrh 2
CL 19 odst. 4a (novy)

4a. Hostujici clensky stat miiZe poskytnout
prispévek k zaloZeni agentury, piedevsim ve

formé nemovitosti, stavebnich pozemkii a

infrastruktury.

Oduvodneni

Spolufinancovani agentur by mélo byt podporovano, aby uzivatelé prispivali k financnim
zdrojum poskytnutym Spolecenstvim. Kromé toho spolecné prohldseni prijaté v souvislosti se
zakladnimi dokumenty o revizi agentur poté, co vstoupilo v platnost nové financni narizeni,
stanovuje, Ze clenské staty jsou vyzyvany prispet k zakladani agentur.

I Dosud nezvetejnéné v Uifednim véstniku.
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